
 

 

DAILY MASSES | MISAS DIARIAS: 

• Monday  thru Friday  8:15 am (English) 

 

• Miercoles  y Jueves (Español) 6:30 pm 
         

• Friday / Viernes—Español—6:30 pm 
 

• Saturdays/Sabados  8:00 am Bilingual | Bilingüe  

WEEKEND MASSES |  MISAS DEL FIN DE SEMANA: 

• Saturday Vigil 4:30 pm (English) 

• Sábado Misa de Vigilia  6:30pm (Español) 
 
 

• Sunday 9:00 am (English) 

• Domingo 11:00 am & 1:00pm (Español) 

 
 

CONFESSION TIMES / CONFESIONES 
 

• Wednesday/Miercoles    10:00 am & (y) 5:00 pm 
 

• Thursdays & Fridays / Jueves y Viernes 5:00 pm 
 

• Saturdays  9:00 am / Sábado 9:00 am  
 

 Evening Prayer (VESPERS) 

with Benediction every Sunday at 5:00pm 

Rev. Avram Brown, Pastor | Fr. Saju M. Mathews, Vicar 
Deacon Brad Bell | Deacon Ruben Rojo | Deacon John Thoo | Deacon Eldon Vignery (Retired) 

OFFICE HOURS |530-673-1573 
 
 

TUESDAY—FRIDAY 9:30 AM -              
4:00 PM 

Closed 12 pm—1 pm for lunch 
CLOSED EVERY MONDAY  

 

HORAS DE OFICINA 
MARTES-VIERNES   

9:30 AM -  4:00 PM 
CERRADA 12pm-1pm para lonche  

CERRADA TODOS LOS LUNES 

ST. ISIDORE CATHOLIC CHURCH 

222 Clark Avenue, YC | stisidore-yubacity.org | May 10, 2026 



 

 

   PASTOR’S CORNER  REFLEXIÓN DEL PASTOR 
Gentleness and reverence. These two traits mark 
the Catholic, according to our first Pope in our                     
second reading today. Saint Peter describes                              
characteristics that might not be our first go-to, if 
we are typical Americans. Rather than gentleness, 
we often live with a me-first dominance, sensing 
we are quite fragile, so we have to impose our will 
on others. Rather than reverence, we often                       
practice a shields-up rigidity, where our own                         
predetermined path runs roughshod over those 
around us. 
 

Why would Saint Peter highlight these qualities of 
meekness and respect? He has fully received the 
promises of Jesus in our gospel today. Where we, 
still limping with our secular presets, have to push 
ourselves forward to protect our turf, Saint Peter 
heard Jesus’ words: we have a supernatural                         
advocate, the divine Spirit of God defending and 
guiding us. When our protector is so great, we 
don’t have to fret about defending ourselves. God 
has our path and the path of the Church fully                      
provided for. 
 

I will not leave you orphans, Jesus tells us today. 
Adopted as God’s children, we no longer have to 
push and shove to get our own way. God is our                    
Father, and he has a plan for our lives. Ultimately, 
with the Holy Spirit within us, we are gentle                              
because God is gentle with us. We practice                       
reverence, because we have learned it from the 
consideration with which God treats us. 
 

Our gentleness and reverence towards others                     
becomes one of our greatest testimonies. As we 
treat others in a way they have perhaps never                     
experienced before, they can begin to wonder 
where our difference springs from. But gentleness 
and reverence fundamentally become natural,                            
innate to us because we resemble our Father with 
his Spirit within us. 
 

Ask God to show his gentleness to you. Invite the 
Holy Spirit to open your heart to true reverence 
for God and others. We live in a way the world, 
our society, does not recognize, because we have                      
received the Spirit of God.  

Ternura y reverencia. Estas dos cualidades marcan al 
católico, según nuestro primer Papa en nuestra           
segunda lectura de hoy. San Pedro describe                    
características que quizá no sean nuestra primera            
opción si somos estadounidenses típicos. En lugar de 
ser gentiles, a menudo vivimos con una dominancia de 
yo primero, percibiendo que somos bastante frágiles, 
así que tenemos que imponer nuestra voluntad a los 
demás. En lugar de reverencia, a menudo practicamos 
una rigidez de escudos levantados, donde nuestro           
propio camino predeterminado pasa por encima de 
quienes nos rodean. 
 
¿Por qué San Pedro resaltaría estas cualidades de 
mansedumbre y respeto? Ha recibido plenamente las 
promesas de Jesús en nuestro evangelio hoy. Donde 
nosotros, aun cojeando con nuestros reajustes                      
seculares, tenemos que esforzarnos para proteger 
nuestro territorio, San Pedro escuchó las palabras de 
Jesús: tenemos un defensor sobrenatural, el Espíritu 
divino de Dios que nos defiende y guía. Cuando                    
nuestro protector es tan bueno, no tenemos que                   
preocuparnos por defendernos. Dios tiene nuestro      
camino y el camino de la Iglesia plenamente provistos. 
 
No los dejaré huérfanos, nos dice Jesús hoy.                          
Adoptados como hijos de Dios, ya no tenemos que                       
empujar y forzar para salirnos con la nuestra. Dios es 
nuestro Padre, y tiene un plan para nuestras                     
vidas. En última instancia, con el Espíritu Santo                    
dentro de nosotros, somos amables porque Dios es 
amable con nosotros. Practicamos la reverencia                     
porque la hemos aprendido de la consideración con la 
que Dios nos trata. 
 
Nuestra gentileza y reverencia hacia los demás se                      
convierte en uno de nuestros mayores testimonios. Al 
tratar a los demás de una manera que quizá                 
nunca hayan experimentado antes, pueden empezar a 
preguntarse de dónde surge nuestra diferencia. Pero la 
ternura y la reverencia se vuelven fundamentalmente 
naturales, innatas en nosotros, porque nos parecemos 
a nuestro Padre con su Espíritu dentro de nosotros. 
 
Pide a Dios que te muestre su ternura. Invita al                       
Espíritu Santo a abrir tu corazón a la verdadera                     
reverencia por Dios y los demás. Vivimos de una                  
manera que el mundo, nuestra sociedad, no                          
reconoce, porque hemos recibido el Espíritu de Dios.  



 

 

PRAY FOR | OREMOS POR:  
 

In Solemn remembrance , we offer prayers for 
the souls of the recently departed.  
 

En solemne recuerdo, elevamos plegarias por las almas 
de quienes han Partido recientemente:   
 

Jose Arturo Parra Vargas+, Teresa Arreola +,   

Humberto Heredia+, Alex Garcia+, Ruperto Manalansan+ 

Elidia Barajas Alvarez +,  Mark Smith+, Salvador Lopez+ 

Eloy Muñoz Lopez +, Francisca Felicitas Ramos +,                      

Anastacia Santibañez+, Jerry Whitten+ 

Teresita de Jesus Garcia Soto +, Josh Baggett+ 

Patty Dirks +, Noel Arana+, Maria Guadalupe Orejel+ 

Eustaquio Lopez+, Carlos Quihuis +, Joseph Giusti 

Hector Hernandez+,  Thomas D Adams+,  

Nicolaus Soto Suarez, Gary Corado+, Feliciano Mendiola+ 

Hortencia Alejandra Sepulveda+, Stephanie Ruscigno+ 

Ofelia Alcantar (Carvajal)+, Florentino Ibarra+ 

Dorothy Buttacavoli+, Richard Giusti+, Maria Cirila 

Camacho+, Veronica Matta+, Nena Hughes+ 
 

May solace and peace find their way to the hearts of those 
mourning these losses.  
Que la consolación y la paz encuentren su camino hacia 
los corazones de aquellos que lamentan su perdidas.  

In our thoughts and in our prayers, we extend     
sincere compassion and support to those facing 
challenges.  
En nuestros pensamientos y oraciones, extende-
mos sincera compasión y apoyo a aquellos que en-
frentan desafíos.     
 

Christopher Pimentel, Mark Star, Arlhet Torres,                
Bebe Adeline Arellano, Reider Krog, Ruben Topete, 
Mark Schuy, Dianne Daugherty, Sandra Lucatero,                   
Patricia Orlando, Billie Burky, Kenny Salas, Elena          
Favila, Simona Calzadilla, Lydia Garcia, Gabriel                 
Acevedo, Silvia Corral, Karla Maria Vega, Zachary         
Mansfield, Liliana Reyes, Teodoro Torres, Mario                       
McCarthy, Martha Velasco de Vazquez, Jaime Soto, Roy 
de Lira, Missy Sanchez, Delaney Woodward, Gloria            
Rogers, Stacie Woodward, Gary Sanchez, Sandra                    
Arellano, Jose Luis Mejia, Maryanne Casey, Yolanda 
Valadez, Julian Yañez, Linda Tambellini, Lina Alcalá 
González, Gabriela Velasco de Silva, Angélica Elizabeth 
Santana, Erik Silva, Phyllis Quiroz, Lupita Benítez,                        

Joseph Haggerty, Oscar Hugo Gonzalez Ramos 
Reynalda Ganding, Jeanette & Suzette Callejo  

 

May they find strength and healing during times of    
suffering.  Que encuentren fuerza y sanación durante 
los momentos de sufrimiento.  

Mass 

Times 

Mass Intentions/ Intención de 
Misas 

 SATURDAY 

4:30 PM 

6:30 PM 

Mass for the People 

Brian Cruz+, Yadira Cruz (Bday) 

 SUNDAY 

9:00 AM Gary Tindel+ 

11:00 AM Hermanas Sigala (SI) 

1:00 PM Gema Jimenez (SI), Elena Favila (SI), 

Martha Vazquez (SI), Elia Garcia+,           

Marissa Matta (SI), Lupita Benitez (SI), 

Adriana Villegas (SI), Leonor                 

Villegas (SI), Angelica Frias (Bday),                  

Adela, Elena y Lourdes Cedeño (SI), Por 

las  almas del purgatorio+,  Luis 

Alejandro Ochoa+, Socorro Lopez+,                   

Felicitas Lopez+, Margarita Campos+, 

Andrea Raya (SI), Araceli Raya (SI), 

Anastacia Montero+, Maria Elena 

Ruiz+, Anastacia Llerena+, Maria                 

Guadalupe Gomez+, Maria Refugio                     

Sonato+, Zenaida Mendoza y  Familia 

(SI), Todas las Mamas Vivas y              

Fallecidas (SI) 

 MONDAY 

8:15 AM Dorothy Buttacavoli+ 

 TUESDAY    

8:15 AM Juan Sanchez Jr. (Bday), Nicolas Soto+ 

 WEDNESDAY 

8:15 AM 

6:30 pm 

Andrea Thompson (Bday) 

Raul Madera + 

 THURSDAY 

8:15 AM 

 

6:30 PM 

Itzel Jazmin Lopez+ 

Jose Antonio Cabrera Jauregui+ 

   FRIDAY 

8:15 AM 

6:30 PM 

Charles Poulos (SI) 

Alexis Lopez (Bday) 

 SATURDAY 

8:00 AM Andrew and Steve Whiteway+ 



 

 

3rd Canned Fruit 

Fruta Enlatada 

17th 
 

Canned Soup 
Caldos enlatados 

17th 
 

Canned Vegetables     
Verduras Enlatadas 

24th 
 

 

Refried Beans                                   
Frijoles fritos 

31st Peanut Butter (Plastic 
Jar) Crema de                                      
Cacahuate                               
(frascos de plástico) 

2026 CAN-A-WEEK 
ST. VINCENT DE PAUL                             

May  2026  

Friendly Reminder 

For the convenience of our money                   
counters, we kindly ask that you do 
not fold or roll your bills when 
making a donation. Thank you for 
your understanding and                                
cooperation. 

 

Recordatorio Amistoso 

Para facilitar el trabajo de nuestro 
personal encargado del recuento 
de billetes, le rogamos que no                      
doble ni enrolle los billetes al                                                  
realizar una donación. Gracias por 
su comprensión y colaboración. 



 

 



 

 

Support our Parish High School! 
 

Chesterton Academy of the Holy Eucharist 

by purchasing tickets for their “Car Raffle” 

Buy your tickets  every weekend after every mass or in 
the Parish Office Tuesday—Friday 9:30 am—12, 1 pm—4 pm. 



 

 

Baptisms | Bautismos 

Holy Matrimony 

Santo Matrimonio 

Funerals | Funerales 

Eternal rest grant unto them, O Lord, and 

let perpetual light shine upon them. 

May 6, 2026 11:00 am 

Edwin Joseph Betschart 

May 8, 2026 11:00 am 

Dorothy Gerard Reese 

May 7, 2026 11:00 am 

Gerald Whitten 

 

   May 9, 2026   10:00 am 
 

 Adriana Victoria Peres 
Torres 

Thiago Valenzuela 
 

 May 9, 2026  11:00 am 
 

Julian Louis Wankmuller 
 

May 23, 2026    10:00 am 
                   Santiago Sandoval 
                   Alex Zuniga Soto 

"What therefore God has joined 

together, let no man                               

separate."— Mark 10:9  

Sacrimental Announcements  

Anuncios Sacramentales 
Family Faith Formation          

Registration                                       
(First Communion &                         

Confirmation) 

Begins June 2, 2026 - 

July 31, 2026 (no exceptions)   
 

You will need: 

 Copy of birth certificate 

 Baptism Certificate  

 For Confirmation: all of the 
above certificates plus your                                      
1st Communion Certificate. 

 $150.00 donation per family 
 

For more information contact 
Laura at 530-673-1573. 

Inscripciónes para la Formación 
de Fe Familiar (Primera                     

Comunión y Confirmación) 

Empieza el 2 de junio de 2026 
hasta 31 de julio de 2026                             

(sin excepciones) 

Necesitarás: 

 Copia del acta de nacimiento 

 Certificado de bautizo 

 Para la Confirmación: todos los                            
certificados mencionados                                      
anteriormente, además de tu                              
certificado de Primera Comunión. 

 Donación de $150.00 por familia 

Para más información, póngase en                             
contacto con Laura en el 530-673-1573. 



 

 

Did you know….?                                      
After receiving the Eucharist in a                           

Catholic Mass, the expected                       
response is very simple: 

• The minister (priest, deacon, or                    
extraordinary minister) says: 
“The Body of Christ.” (or “The 
Blood of Christ” if receiving 
from the chalice) 

• You respond: “Amen.” 
 

That “Amen” is important—it 
means “I believe” or “so be it,” 
affirming your faith in the Church’s 
teaching about the Real Presence. 

¿Sabías que...? 

Después de recibir la Eucaristía en 
una misa católica, la respuesta      
esperada es muy sencilla: 

El ministro (sacerdote, diácono o 
ministro extraordinario) dice: «El 
Cuerpo de Cristo» (o «La Sangre de 
Cristo» si se recibe del cáliz). 

Tú respondes: «Amén». 

Ese «Amén» es importante:                      
significa «creo» o «así sea», 
afirmando su fe en la enseñanza 
de la Iglesia sobre la Presencia       
Real. 

Happy Mother’s Day 

May God bless you with peace and gentle joy, and 
fill your heart with His love today and always. 

Feliz Día de las Madres 
Que Dios te bendiga con paz y alegría                       

serena, y llene tu corazón con Su amor hoy y 
siempre. 



 

 



 

 



 

 

OUR WARMEST WELCOME TO ALL 

We extend our hands and hearts in Christian Fellowship to all who celebrate with us, whether long-time residents or newly arrived in the Parish. To 
register, please complete and place in the collection basket, or mail to our Parish Office.  

Name ___________________________________________  Email:   _______________________________________________________ 

  

City/State/Zip: 

_______________________________________________________________________________________________________________ 

 

Home Phone: ____________________________________________ Cell #___________________________________________________ 

     Services and Prayer Directory 
 

• Bulletin Editor: call the Parish office 530-673-1573, or email bulle-
tineditor@stisidore-yubacity.org. Deadline is 11:59 pm, Monday, 
for next weekend’s bulletin. Dates change for Holidays. 

• Mass Announcements: submit to Parish office by Monday 
preceding the weekend, or use online form: http://
www.stisidore-yubacity.org/pulpitbulletinform.Html 

• St. Isidore School, Susan Burky (Principal) 530-673-2217, 
sburky@stisidoreschool.org 

• Chesterton Academy of the Most Holy Eucharist,                                   
Sandra Arellano (Executive Director) 530-789-0425.                                       
Sandra@camhe.org 

• Communion for the Sick and Homebound: Call Parish office, 
530-673-1573 

• Faith Formation: Laura Contreras, 530-673-1573 or               
LContreras@stisidore-yubacity.org 

• Knights of Columbus: Clemente Polines 530-218-8771 

• Lazarus Consolation Ministry, call Parish office 530-673-
1573. 

• Legion of Mary: Meets Mondays 4-6 pm in the Bride’s Room. 
Both men and women are invited. Contact Christy Sue                  
530-701-2650 

• Marriage Preparation: call Carmen Reyes, 530-673-1573 or 
creyes@stisidore-yubacity.org 

• Novena to Our Mother of Perpetual Help: Wednesdays after 
daily mass 

• Perpetual Adoration Ministry: Cynthia Pelfrey, 530-632-7417 

• Order of Christian Initiation of Adults (OCIA): Adult  Bap-
tism, Confirmation and First Communion. Beth Jarvis:                                

        ocia@stisidore-yubacity.org 

• Order of Christian Initiation of Adults, adapted for youth 
and teens (OCIA Adapted): For youths 7 and older who have 
not been baptized Catholic, or are missing a sacrament. Beth 
Jarvis, 530-673-1573 or ocia@stisidore-yubacity.org 

• Rito de Iniciación Cristiana de Adultos (RICA); Español.     
Bautismo, Confirmación y Primera Comunión de adultos: 
Llámé al Diácono Rubén Rojo,  530-673-1573 

• YLI: Nita Singh Dhalliwal, 530-635-0412 

• Adoración Nocturna Sección Femenina : Todos los viernes 
de 7-9 pm. Junta de Turno: primer viernes del mes a las 6 pm 
en el cuarto de las novias  

• Stewardship Committee—Kathy Anderson 530-713-7022 

• St. Vincent de Paul (Food Pantry)—Open Tuesday, 

Wednesday, Thursdays 9:15 am—11:15 am  530-671-5154 

• A Prayer Blanket Ministry: to receive a blanket at no charge 
visit the Parish office. For more information to volunteer or to 
donate, contact Kathy Anderson 530-713-7022 

• A Woman’s Friend: Pregnant? Don’t know where to turn? Call 
530-741-0556 

• Chamorro Ministry:  Vang Salas 530-415-1716 

• Cursillos: Hilario Rivera 530-701-1987. Ultreyas son el segundo 
y cuarto lunes del mes a las 7 pm en el cuarto de Conferencias. 

• Third Order Dominicans—Joe Mitchell 
(sfight2000@gmail.com) 

• English Rosary: Monday evenings at 5pm 

• Defensores de la Fe: Todos los Lunes de 6:00 pm.                               
Contacte a Demetrio Méndez al 530-933-4495. 

• Divina Misericordia: Rudy y Guadalupe Rodriguez.                                   
530-933-5282 

• Encuentro Matrimonial: Pablo y Maria Rodriguez 530-216-
3884 

• Filipino Ministry: Juliet Callejo  (530) 908-2612  

• Grupo de la Divina Voluntad: Martes a las 6:30 pm en el salon 
numero 5 de la escuela . Rudy, 530-933-5282 

• Grupo de Oración: miércoles de 7-9 pm en el cuarto de San 
Francisco de Asis. Elsa Morales  805-479-9036 

• Guadalupanas: Cora Garcia, 530-671-4269 

• Natural Family Planning: call Parish office 530-673-1573 for 
referral 

• Padres y Madres Orantes: Hora Santa todos los Jueves de las   
5-7 pm. Irene Pureco, 916-873-5114 

• Prayer Chain: Serious illnesses or critical situations,                     
530-755-1536. Leave a message with prayer request & phone # 
for a return call. 

• Rachel’s Ministry: For those suffering emotional or spiritual 
pain from abortion, 1-888-456-4673  

• Respect Life | Yuba-Sutter Right to Life: contact Maureen 
Guth for meeting information, 530-713-8579 

• St. Paul Street Evangelization: Greg Thompson 530-713-9909 
or gregandjill565@gmail.com 

• Sutter Buttes Unbound Ministry: Cheryl Erickson,                 
Cheryl_gibbsrice@hotmail.com 

• FRATERNUS—MENS MINISTRY—Matt Nelson 530-635-3016  

• Adoracion Nocturna– Juan Rubio 530-441-7947. Los Viernes     
7-9pm 

• Hospitality-Gina Krog (kroggin55@gmail.com) 

• Additional contacts are found on the Parish website’s “Contact Us” 


